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1.  ÚVOD 

Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 549/20131 sa zriadil európsky systém 

účtov 2010 (ESA 2010). ESA 2010 je systém národných a regionálnych účtov, ktorý bol 

navrhnutý tak, aby spĺňal požiadavky hospodárskej, sociálnej a regionálnej politiky EÚ. 

Zahŕňa:   

a) metodiku (príloha A k nariadeniu) pre spoločné štandardy, vymedzenia pojmov, 

klasifikácie a účtovné pravidlá, ktoré sa musia použiť na zostavovanie účtov a 

tabuliek na porovnateľných základoch pre potreby EÚ; 

b) program (príloha B k nariadeniu), v ktorom sa stanovujú lehoty, v rámci ktorých 

členské štáty musia zaslať Komisii (Eurostatu) účty a tabuľky zostavované podľa 

metodiky uvedenej v písmene a). 

Nariadením (EÚ) č. 549/2013 sa Komisia splnomocňuje prijímať delegované akty v súlade s 

podmienkami stanovenými v článku 7 nariadenia: 

• týkajúce sa zmien metodiky ESA 2010 stanovenej v prílohe A s cieľom spresniť a 

zlepšiť jej obsah, aby sa zabezpečil harmonizovaný výklad alebo medzinárodná 

porovnateľnosť, a to pod podmienkou, že nezmenia jej základné koncepcie, 

nevyžiadajú si dodatočné zdroje pre producentov v rámci Európskeho štatistického 

systému na ich vykonávanie a nespôsobia zmenu vo vlastných zdrojoch (článok 2 

ods. 2) 

• a na zabezpečenie spoľahlivosti a porovnateľnosti údajov ESA 2010 členských štátov 

o výskume a vývoji zaznamenanom ako tvorba hrubého fixného kapitálu. Komisia 

musí pri uplatnení svojej právomoci podľa tohto odseku zabezpečiť, aby takéto 

delegované akty výrazne nezvýšili administratívne zaťaženie členských štátov alebo 

respondentov (článok 2 ods. 5). 

Tretie splnomocnenie, najmä pokiaľ ide o revíziu metodiky výpočtu a rozdelenia nepriamo 

meraných služieb finančného sprostredkovania (FISIM) v národných účtoch v súlade s 

metodikou opísanou v prílohe A, bolo udelené Komisii na obdobie dvoch mesiacov a muselo 

sa uplatniť do 17. septembra 20132 (článok 2 ods. 4). 

V nariadení (EÚ) č. 549/2013 sa zdôrazňuje, že je dôležité, aby Komisia počas prípravných 

prác uskutočnila príslušné konzultácie, a to aj s Výborom pre Európsky štatistický systém 

zriadeným podľa nariadenia (ES) č. 223/20093 (odôvodnenie 24). 

                                                           
1  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 549/2013 z 21. mája 2013 o európskom systéme 

národných a regionálnych účtov v Európskej únii (Ú. v. EÚ L 174, 26.6.2013, s. 1).  
2  Ako sa uvádza v správe za predchádzajúce päťročné obdobie, Komisia toto splnomocnenie nevyužila. 
3  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 223/2009 z 11. marca 2009 o európskej štatistike 

a o zrušení nariadenia (ES, Euratom) č. 1101/2008 o prenose dôverných štatistických údajov Štatistickému 

úradu Európskych spoločenstiev, nariadenia Rady (ES) č. 322/97 o štatistike Spoločenstva a rozhodnutia 

Rady 89/382/EHS, Euratom o založení Výboru pre štatistické programy Európskych spoločenstiev (Ú. v. 

EÚ L 87, 31.3.2009, s. 164). 
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2.  PRÁVNY ZÁKLAD 

Predloženie tejto správy sa vyžaduje podľa článku 7 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 549/2013, 

ktorým sa Komisia splnomocňuje prijímať delegované akty uvedené v článku 2 ods. 2 a 5 na 

obdobie piatich rokov od 16. júla 2013. Delegovanie právomoci sa automaticky predlžuje o 

rovnako dlhé obdobia, pokiaľ Európsky parlament alebo Rada nevznesú voči takémuto 

predĺženiu námietku najneskôr tri mesiace pred koncom každého obdobia. Komisia musí 

vypracovať správu týkajúcu sa delegovania právomoci najneskôr deväť mesiacov pred 

uplynutím tohto päťročného obdobia. 

3. VYKONÁVANIE DELEGOVANIA PRÁVOMOCI V SÚČASNOM OBDOBÍ 

Komisia podala správu o využívaní delegovania právomocí počas prvých piatich rokov 

uplatňovania nariadenia (EÚ) č. 549/2013 v roku 20174.  

Počas nasledujúceho päťročného obdobia, ktoré sa na základe automatického predĺženia 

delegovania právomocí začalo 16. júla 2018, Komisia neuplatnila svoju právomoc prijímať 

delegované akty, ktorá jej bola udelená článkom 2 ods. 2 a 5 nariadenia (EÚ) č. 549/2013.  

4.  ZÁVER 

Od 16. júla 2018 Komisia neuplatnila právomoc prijímať delegované akty, ktorá jej bola 

udelená nariadením (EÚ) č. 549/2013.  

Komisia sa však domnieva, že by aj naďalej mala mať delegované právomoci podľa 

nariadenia (EÚ) č. 549/2013, pretože v budúcnosti bude možno musieť prijať delegované 

akty, aby sa zohľadnil pokrok v súvislosti so štatistickými metodikami a s ohľadom na možné 

úpravy tohto nariadenia. 

Komisia vyzýva Európsky parlament a Radu, aby túto správu vzali na vedomie. 

 

                                                           
4  Pozri správu Komisie Európskemu parlamentu a Rade o výkone právomoci prijímať delegované akty 

udelenej Komisii podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 549/2013 o európskom systéme 

národných a regionálnych účtov v Európskej únii. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52017DC0423&qid=1663160578510
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52017DC0423&qid=1663160578510
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52017DC0423&qid=1663160578510
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